
 

 

  



 

 

— Итак, господин барон, я сказал вам всё и теперь рассчитываю получить ответ. 

— Разумеется, ваша милость. Такое предложение — большая честь для нашей семьи. Ваш род всегда был первым 
в нашей провинции, разве я могу отказать потомку тех, кому мои предки когда-то приносили вассальную присягу.  

— Я удовлетворен этими словами, Антуан, и вижу, что не ошибся в выборе. 

— О да, дорогой Александр, вы знаете, когда я со своим полком уезжал на Рейн, чтобы сражаться там за короля 
Испании Филиппа V, я приехал к вашему отцу, чтобы поздравить его с рождением наследника. И в тот миг, 
когда вас, ещё совсем младенца вынесли, чтобы показать гостям, я подумал, вот бы Господь наградил меня 
дочерью. Она стала бы отличной женой для этого юного месье. 

— Полно, Антуан, — граф усмехнулся — вы выдумали эту историю, чтобы польстить мне. Не скрою, лесть 
всегда находит путь к сердцу даже настоящих стоиков, но поверьте, мне гораздо интереснее услышать от вас 
правду. 

— Охотно, месье, — барон склонил голову, демонстрируя полное согласие с собеседником, — Но поверьте, все 
мои слова искренни, и я говорю их от чистого сердца. 

— Хорошо, хорошо. Но давайте перейдём к меркантильным вопросам. Какое приданое я получу вместе с рукой 
Кристин, и кто будет указан в вашем завещании, как главный наследник? 

— Я отдам в приданое пахотные земли и виноградники вокруг Буа-Нуар, они как раз лежат рядом с вашими 
владениями, граф, и в придачу пять тысяч луидоров. О драгоценностях невесты, платьях, гобеленах, фарфоре 
и прочих мелочах, разумеется, не будем даже и вспоминать. Что же касается завещания, то поскольку к вели-
чайшей моей горечи я лишён возможности передать замок и имя наследнику мужского пола, большая часть наших 
родовых владений отойдёт Кристин, а затем будет унаследована её детьми. Я хочу завещать небольшую долю 
имущества церкви, но это лишь мой долг христианина, не более. 

— Вы намекаете на возможность использования моими потомками вашей фамилии, Антуан? Но, как бы я 
ни уважал вас — нет. Разумеется, после того как Кристин получит наследство, мы будем именоваться сеньо-
рами де Вилькроз, но древний титул графов де Фуа не будет объединён с вашим, барон, об этом не может быть 
и речи. 

Барон заметно помрачнел, но не стал возражать и промолчал, погрузившись в какие-то размышления. А граф, 
не замечая этого, продолжал. 

— Я слышал, Антуан, что совсем недавно к Кристин сватался шевалье… эээ, как его? 

— Де Боск. Милый юноша, но он молод и слишком легкомысленен. К тому же этот де Боск слишком беден, 
чтобы обеспечить моей дочери достойную жизнь. Так что Луи совершенно не годится в мужья Кристин.  

— Да..., вспоминаю, де Боск... Но мне говорили, что Кристин испытывает к нему чувства? 

— Что вы, граф, это лишь светские сплетни, какие могут быть чувства, они всего лишь несколько раз танце-
вали на балах, не более того. 

— Я согласен с вами, барон. Чувствам не место в таком серьёзном деле, как брак. Что же касается всего осталь-
ного, позвольте мне позаботиться об этом. 

Граф позвонил в колокольчик, после чего в кабинет немедленно вошел слуга. Он остановился на небольшом рас-
стоянии от хозяина и почтительно склонил голову. 

— Эй, Жак, позови сюда месье де Сен-Мартена, мне надо поговорить с ним об очень важном деле. 
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Похищенная невеста, или удивительная история о том, 
чем закончился праздник, состоявшийся в замке 

Вилькроз в месяце мае 1737 года от Р.Х. 

Вступление 

События нашего приключения происходят в 
мае 1737 года в замке Вилькроз, близ неболь-
шого провинциального городка Фуа, где-то 
на юге Франции. 

 

Шевалье Луи де Боск любит юную баронессу 
Кристину де Вилькроз. Но увы, он получил 
вежливый отказ её отца, когда просил руки 
его дочери. Луи решил похитить любимую. В 
письме, которое она тайно отправила возлюб-
ленному, Кристина дала согласие на похище-
ние, но предупредила, что последний шанс 
сделать это, не опорочив её репутацию — 

проделать всё сегодня, во время празднества, 
которое организует отец Кристины — барон 
Антуан де Вилькроз — в честь её свадьбы с 
самым богатым и знатным аристократом 
округи — графом де Фуа. Ведь после того как 
церемония свершится, похищение станет тя-
жёлым ударом по доброму имени дома де 
Вилькроз. 

Шевалье де Боск рассчитывает на помощь 
старого приятеля Франсуа де Вильнёва, своей 
кузины Элизабет де Виллебуа, а также ещё 
нескольких друзей, чтобы попробовать спа-
сти свою любимую. 

В этом приключении игрокам предлагается 
помочь шевалье де Боску и Кристине де 
Вилькроз обрести свою любовь. 

Герои 

Это приключение написано для заранее со-
зданных персонажей. Требуется выбрать лю-
бого героя, из числа описанных на следую-
щих страницах. 

В предлагаемых вниманию игроков событиях 
Франсуа и Элизабет — главные персонажи, 
без которых данное приключение не состо-
ится. Де Вильнёв отлично дерётся шпагой, а 
де Виллебуа, почти не обучена искусству боя, 

но незаменима в ситуации, где надо решить 
дело с помощью убеждения. 

Мадемуазель Лесаж и князь Шехонской — 

персонажи-универсалы, которые могут при-
годиться в любой ситуации. Эфирокинет ме-
сье Ферье — обладает сверхъестественными 
возможностями, которые позволяют до-
вольно значительно влиять на наше приклю-
чение, поэтому рекомендуем брать этого пер-
сонажа только опытным игрокам. 

Персонажи игроков созданы в соответствии с 
правилами игры «Авантюрный век». Некото-
рые навыки (например, верховая езда) вряд ли 
потребуются во время приключения, но зато 
создают более целостный образ персонажа. 

Монеты. Персонажи игроков имеют с собой 
некоторое количество карманных денег — се-
ребряных экю. Даже один экю — это прилич-
ная сумма, на которую небогатый человек мо-
жет неделю снимать жильё и приобретать 
скромную пищу. Возможно, эти монеты при-
годятся героям, чтобы подкупить кого-то на 
приёме. 

 


